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Zalaszentivánon 1948-ban a tojás- és baromfi-
kereskedelemmel, a háború idején konzervgyártás-
sal is foglalkozó, fagyasztott árukat forgalmazó, 10 
éves múltra visszatekintő vállalat, közismert nevén 
Zalaexport Kft. egyik alkalmazottja, az angolul kitű-
nően tudó Mráz László és munkatársai azt találták ki, 
hogy az Angliába szállítandó, megtisztított pulykák 
gyomrában elrejtenek néhány karácsonyi üdvözletet. 
Akkor még nem sejtették, hogy ez mégsem igazán jó 
ötlet, főként, mert válasz is érkezett az egyik levélre. 
Ez a kis „csíny” groteszk és egyben szomorú szerepet 
kapott a vállalatot irányító emberek életében, akiket 
1951-ben letartóztattak, kémkedéssel, majd gazdasági 
és egyéb bűncselekménnyel vádoltak. A vallomásokat 
sok esetben veréssel, megfélemlítéssel csikarták ki a 
vádlottakból. 

Csaba Ilona nyugdíjas tanácsi dolgozótól hal-
lottam először a történetet, akit a Göcseji Múzeum 
gyűjteményének gyarapítása reményében kerestem 
fel 1997-ben. Ilona így kezdte a beszélgetést: „Az 
oroszok szétszórtak mindenünket, csak ezek a fotók 
maradtak.” A Múzeumnak ajándékozott képek mel-
lett iratok, és a mindaddig titkolt, angol nyelvű levél 
is előkerült, amiről így beszélt: „Az egyik pulyka-
szállítmány madarának fenekébe beledugtak egy 
angolul írott pergamen lapot az alábbi szöveggel: »a 
magyar munkásság boldog karácsonyi ünnepeket 
kíván az angol munkásoknak a vasfüggöny mögül«. 
Mikor házkutatás volt, a levelet nem találták meg. 
Akkor én elhoztam a sógornőmtől Szentivánról, nem 
tudtam, hova dugjam, mert akkor tanácsi dolgozó és 
párttag is voltam. Összehajtottam, és összekapcsolva 
a budideszka alá rejtettem egy borítékba, azért olyan 

1	 Csaba Ilona elbeszélése GM AD 1899-1995. Köszönettel tartozom Farkas Gyöngyinek, a Magyar Mezőgazdasági Múzeum történész fő-
muzeológusának segítő, hasznos tanácsaiért. 

2	 Budapest Főváros Levéltára, Főváros Bíróság XXV.4.f. Titkos ügykezelés alól kivont perek iratai. 0527/1951. Borsos István és társai (Mráz 
László stb.) (Tovább: BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951) Mráz László vallomása. Az idézett szövegekben a jobb olvashatóság érde-
kében a mai helyesírás szerint írjuk a hosszú magánhangzókat.

szakadt.” 1 Az elküldött levél szövege hosszabb volt, 
mint amit Ilona emlékezete megőrzött. Mráz László 
előadása szerint így hangzott: „Szívélyes üdvözlet a 
vasfüggöny mögül. Ennek az üzemnek a munkásai, - 
akik - ezt a pulykát küldik – szeretettel gondolnak a 
szabad Angliában élő dolgozókra, és kívánunk kelle-
mes Karácsonyi ünnepet. Kérem azt, hogy aki sorai-
mat olvassa, írjon az én címemre, annak, aki szeretne 
a pulykákkal együtt Nyugatra menni.” Feltüntette a 
levélben a lakcímét is. 2 David Bennett találta meg az 
egyik üzenetet a karácsonyra vásárolt pulyka gyom-
rában, s 1949 januárjában írta meg a választ. (1. kép) 
A ma is működő yorkshire-i privát klub, „The Liberal 
Club Pudsey” címéről küldte. David beszámolt róla, 
hogy ők vették meg a pulykát, nagyon finom és ízletes 
volt. Karácsonykor egy kis partit rendeztek a felesé-
gével és a fiukkal, aki 28 esztendős futballista. Tudja, 
hogy a levél küldői keményen dolgoznak, máskor is 
szívesen vásárolnának pulykát, de ezt csak évente 
egyszer teszik, karácsonykor. Örömmel vennék, ha 
hallhatnának róluk a továbbiakban. Express adta fel 
a levelet, de nem tudhatja, kinek a kezébe kerül az 
üzenetük. Azt kívánta a címzetteknek, hogy forduljon 
jóra a sorsuk, s hogy utazásról szőtt álmaik hamarosan 
valóra válhassanak.

A vállalat dolgozóit – ha nem is a levél miatt, mert 
arról még nem tudhattak – nyugati kémkedéssel vádol-
ták. Csaba Ilona így idézte fel a történteket: „A Lenk 
Jancsi édesanyja ott lakott Szentivánban, az ő házá-
ban élt a Virágh család. Virágh a [Zalaexport] válla-
latnál volt főkönyvelő. Lenk Jancsi a katonaságnál, 
a hadbíróságnál teljesített szolgálatot a háború alatt. 
Jogot végzett. A háború után kint maradt nyugaton, 
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de hazajárt a mamához látogatóba. Így egyszer letar-
tóztatták, internálták, mint kémgyanúsat.” 3 A perből 
tudható, hogy az egyik falubeli vádlott a vállalatveze-
tővé kinevezett, öt elemit végzett korábbi alkalmazott, 
Borsos István közbenjárására – akitől Lenk édesanyja 
kért segítséget – ideiglenesen kiszabadult, de az 1951-
es per idején már ismét elítélték kémkedésért. „Aztán 
letartóztatták a Virághot 4, utána a vállalati dolgozók 
jöttek. … az én bátyám, mert Jugoszláviából jött, s 
mint földbirtokos, osztályidegen volt. Akkor volt »Tito 
láncos kutya«. 5 Később gazdasági vonalra is átterelő-
dött a per. Vádlott volt az én nagybátyám, dr. Toplak 
Ferenc, az egyik tulajdonos, Binder Mátyás a másik 
tulajdonos, Borsos, a főgépész, sorban vitték el őket. 
Mikor a Virághot [már korábban] letartóztatták, Laci 
[Csaba Ilona testvére] bejött a tanácsra, elmondta, 
hogy fél.” 6  

Nem volt oktalan a félelem, a helyi napilap 1950 
februárjában így mutatta be az ellenséges környeze-
tet: „A jugoszláv szakszervezetek vezető szervei Tito 
fasiszta bandájának segédeszközeivé váltak. Egyrészt 
fasiszta propagandát folytattak a béke, demokrácia 
és a szocializmus tábora ellen, másrészt elősegítik a 
széles dolgozó tömegek kizsákmányolását az angol, 
amerikai imperialisták érdekében.” 7 Vagy: „A Rajk-
banda felszámolásával még nem zúztuk szét, nem 
tettük ártalmatlanná az ellenséget minden ponton 
– ezt egy pillanatig ne tévesszük szem elől. Nehogy 
azt higgyük, hogy az amerikai imperialisták és hazai 
ügynökeik, a magyar tőkésosztály maradványai most 
már végképp lemondtak uralmuk visszaállítására 
irányuló kísérletről. Ellenkezőleg: az osztályharc 

3	 Dr. Lenk Jánosról az 1951. március 12-i tanúkihallgatási jegyzőkönyvben a szavai alapján ezt jegyezték le: a múltban „a Horthy fasiszta 
hadseregébe hadapród” őrmesterként szolgált, s nyugatra menekült a szovjet csapatok elől. Ott „Westenszelybe” (Weissenstein, Ausztria an-
gol övezete) tartózkodott. (A táborról és vezetői működéséről lásd: PIHURIK 2010, 69-70. pp.) A tábor parancsnoka, Martsa Sándor ezredes 
1945 végén beszervezte az „angolszászok részére, és 1945 augusztus végén Magyarországra küldte kémfeladattal”, mígnem 1947-ben a ren-
dőrség politikai osztálya őrizetbe vette, csak Borsos, [a magát kommunistának valló vállalatvezető] segítségével szabadult 1948-ban. BFL 
Főváros bíróság XIV. 4/f. 0527/1951. Dr. Toplak Ferenc visszaemlékezéséből ismert, hogy Lenk Jánost halálra ítélték, majd életfogytiglanra 
módosították büntetését. 1956-ban szabadult, és disszidált Nyugat-Németországba. Toplak 1968 körül írhatta visszaemlékezését életútjáról, 
letartóztatásáról, börtönéveiről is. A kézirat egy példánya Czudar Éva tulajdonában van Hagyárosböröndön, amibe betekintést nyerhettem, 
köszönet érte.

4	 Virágh Endre főkönyvelő tanúkihallgatási jegyzőkönyvében szerepel, hogy a Horthy hadseregben karpaszományos őrmesterként szolgált. 
1945 májusában a weissensteini (Ausztria angol övezete) táborba került, ahol Korponay Miklós vezérkari százados 1946 májusában beszer-
vezte az „angolszászok részére kémtevékenységre.” 1946-ban Lenk Jánoson keresztül „kémadatokat továbbítottam Magyaroroszág politikai, 
gazdasági és katonai helyzetéről.” BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. Tanúkihallgatási jegyzőkönyv, Virágh Endre vallomása 1951. 
március 13. Toplak Ferenc visszaemlékezésében azt írta, hogy először életfogytiglani fogságra ítélték, majd ezt 15 évre szállították le. Szabó 
Gyula szerint „1956 tavaszán szabadult, de mivel gúzsba kötve kellett a büntetését tölteni, emberi roncsként jött haza.” GM AD 2957-2006. A 
kémkedés az egyik legsúlyosabb vád volt. Lásd: BANK – GYARMATI – PALASIK 2012, 34. p. Gyarmathy Lívia felvételén dr. Benkő Zoltán, 
Recsk egykori foglya mutatja be, mit kellett elszenvedniük azoknak, akikre rendszeresen ilyen kegyetlen büntetést róttak ki.  

5	 A Kommunista Internacionálé, a Komintern jogutóda 1948. június 28-án zárta ki  a Tito vezette Jugoszláv Kommunista Pártot ideológiai 
elhajlás miatt, s az így lett az imperialista országok „láncos kutyája.” 

6	 Csaba Ilona elmondása GM AD 1899-1995.
7	 Zárják ki a Szakszervezeti Világszövetségből a titóista, fasiszta jugoszláv szervezeteket. Zala, 1950. február 25.
8	 Építsük a pártot. Valódi éberséget. Zala, 1950. február 24.
9	 BFL Főváros bíróság XIV. 4/f. 0527/1951. 
10	 BARNEVÁL – Baromfifeldolgozó Nemzeti Vállalat, 1949 és 1952 között működött.  
11	 Hírhedt kommunista népbíró

kiéleződésével mindinkább ádázabbul támadnak a 
dolgozó nép államhatalma ellen, még inkább elkesere-
detten védelmezik utolsó hadállásaikat; … a sarokba 
szorított fenevad gyűlöletével rohamoznak elveszett 
»paradicsomuk« visszaszerzésére.” 8 

Igen, az előző rendszer tulajdonosi köre ellenségnek 
számított, súlyosbította a helyzetet, ha Jugoszláviában 
voltak kapcsolatai.  A fővárosi bíróság 1951-ben tár-
gyalta a perbe fogott öt vezető ellen felhozott vádat. 9 
Az elsőrendű vádlott a magát kommunistának valló 
gépészkovács, Borsos István volt, akkor már a sárvári 
BARNEVÁL 10 igazgatója, akinek működése összefo-
nódott a vállalat korábbi tulajdonosainak cselekede-
teivel.  „A dolgozó nép zsírjához nyúlt a saját zsebe 
hasznára.” – fogalmazták meg a Zalaexport Kft. veze-
tői perének vádiratában 1951 februárjában. A vád a 
cég feladatául kirótt 1947–1948. évi zsír begyűjtésére, 
ún. egalizálására (a feldolgozás során azonos minő-
ség létrehozása) utal, valamint hozzá kapcsolódott az 
üzem alaptevékenységének számító tojáskereskedés-
sel kapcsolatos ügyeskedés, a rendszer elleni szövet-
kezés, és az első gyanúsítás szerint a kémkedés is.   

 A dr. Olti Vilmos 11 vezette tanács a Budapesti 
Megyei Bíróságon 1951. szeptember 25-én, három 
hónapi fogva tartásukat követően hozott ítéletet hűt-
lenség bűntette és egyéb bűncselekmények miatt a 
Borsos István és társai ellen indított bűnügyben. Az 
elsőrendű vádlott, Borsos Istvánt befolyással való 
üzérkedésért, a közellátás érdekeit veszélyeztető köz-
hivatalnoki kötelességszegését, és folytatólagosan 
elkövetett minősített közhivatalnoki sikkasztás tet-
téért ítélték el. A másodrendű vádlottat, dr. Toplak 
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Ferencet a népi államrend elleni izgatás, és a közellátás 
érdekét veszélyeztető bűntettben találták bűnösnek, 
amiért négy évre ítélték. A Magyar Népköztársaság 
Legfelsőbb Bírósága a fellebbezést követően Mráz 
Lászlóra szabta ki a legsúlyosabb büntetést, 8 évet, 
akit a közhivatalnoki sikkasztás bűne is terhelt. 

Binder Mátyás negyedrendű vádlottat szintén 
bűnösnek találták a népi demokratikus államrend 
elleni gyűlöletre izgatás bűntettében, az elsőfokú bíró-
ság a közellátás érdekeit veszélyeztető cselekményét 
közhivatalnoki kötelességszegés bűntettnek minő-
sítette. Katona György állami ellenőr büntetését dr. 
Lázár Miklós tanácsvezető bíró irányításával, 1951. 
december 25-én enyhítés helyett 5 évre emelték fel. 
Mindegyik vádlottat 10 évre eltiltották a közügyek 
gyakorlásától, vagyonuk egy részétől is megfosztot-
ták őket. A szigorú ítélet szerint: nyomatékos súlyos-
bító körülményként értékelték Mráz László és Katona 
György terhére izgatási cselekményük rendkívüli tár-
gyi súlyát, továbbá az abban rejlő fokozott társadalmi 
veszélyt, azt, hogy dr. Toplak Ferenc és Binder Mátyás 
– Mráz Lászlóval egyetértésben – egy számukra 
megbízható személyt ültettek be a vállalatvezetésbe, 
Katona György pedig ebben részben sikerrel műkö-
dött közre. Nem látott indokot a legfelső bíróság arra, 
hogy Toplak Ferenc és Binder Mátyás büntetése között 
az utóbbi javára különbséget tegyen, mert utóbbi is 
tapasztalt kereskedő volt, aki tisztában volt cselekmé-
nye súlyával.” 12 Ők az 1953. évi amnesztiarendeletnek 
köszönhetően ugyan hamarabb szabadultak, de életük 
gyökeresen megváltozott. 13 

A tanulmány további részében a többszáz oldalas 
perirat, visszaemlékezések segítésével mutatjuk be 
a vádlottak személyes történetét, miközben a Binder 
család által megőrzött iratok és egyéb források segít-
ségével megismerhetjük a vállalat történetét is.

12	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.
13	 A Nagy Imre nevéhez fűződő 1953. évi 11. törvényerejű rendelet az év júliusában jelent meg, az 1.§ azokra volt érvényes, akik büntetése a 

két évet nem haladta meg, a 4.§ szerint a többiek is hamarabb szabadulhattak, a büntetésüket harmadolták. 
14	 A perhez mellékelt munkakönyv szerint dolgozott a Wellesz és Schwitzer gummikötőgyárban 1902-1907 között, az Első magyar czipőru-

gany-, szalag- és huzó gyárban – Wellesz, Schwitzer és társai – 1907-1909 között,  a Soproni Schwarz Viktor és társai gőztéglagyárban 1912-
ben, majd legtovább a Wellesz, Schwitzer és fia Sopron cégnél 1919 III.12.-1936. IX. 25. között. BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.

15	 HORVÁTH 1975, 547. p. 
16	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. 
17	 Központi Értesítő, 1940.szeptember 5. 1368-1969. pp. Zalaegerszegi kir. tvszk 1938. IX. 19. Cg 175/2.-1938. 70/1. Okmánytár: 288. (IV. 

kötet, 211. kp.) (1940–36.) 
18	 HORVÁTH 1975, 547. p.  A szerző tanulmányában a zalaszentiváni üzem kapcsán Horváth János és Pámel Ferenc zalaszentiváni lakosok, 

később a sárvári vállalat nyugdíjasainak elbeszélésére hivatkozott. 559. p.   
19	 A Zalaszentivánon 1939. évi július hó 1. napján kelt, Binder Mátyás, Eitner Ákos salomvári és dr. Toplak Ferenc budapesti (Markó-utca 7.) 

lakosok közötti szerződés szerint a társaság Zalai Élelmiszerkiviteli Kft. néven 10 évre alakult, 60 000 pengőre emelt tőkével, dr. Toplak 
Ferenc 15 000 pengős befizetésével. A társaságból kivált Ábrahám Elek összes társaságbeli joga és 15 000 pengő törzsbetétje üzletátruházás 
során Binder Mátyásra szállt át. Központi Értesítő, 1940. szeptember 5, 1368-1969. pp. A cég sikeres működését a mozgatható tőke jelent-
hette, ezért 1941-ben jelentős hitelt is vett fel. A Zalaegerszegi Központi Takarékpénztár r.t. értesítette a céget, hogy a Creditanstalt–Bankve-
rein 1941. április 24-én egyszázezer aranypengő erejéig okmányhitelt, ugyanakkor 150 000 árulombard-hitelt állapított meg a cég számára. 
(A Binder család által megőrzött iratok) 

Binder Mátyás története

A cég alapítója, Binder Mátyás 1909-ben látta meg 
a napvilágot. Édesapja, Binder Jenő 1884-ben szüle-
tett, a soproni gumigyár munkása volt, 1914-ben ele-
sett a harctéren. Édesanyja, Eisner Mária a soproni 
gumigyárban helyezkedett el, hogy eltarthassa négy 
gyermekét. 14 Mátyás már iskolásként könnyű nap-
számos munkát vállalt, az öt elemi elvégzése után 
egy soproni baromfi és tojáskereskedő alkalmazta. Ő 
küldte Zalába, Somogyba bevásárlónak. Ügyes tyú-
kász lett testvérével, Artúrral együtt, szekérrel fuva-
roztak, kiterjedt eladói körük volt. Zalaszentiván lett 
a bázisuk. Ugyancsak ismert kereskedő volt Zalában 
a Jugoszláviából származó Ábrahám Elek, aki hoz-
zájuk hasonlóan sokat vásárolt a salomvári Eitner 
uradalomtól is. 15 1931-ben Binder Mátyás kölcsönt 
vett fel, részben önállósította magát. 16 1938. szep-
tember 15-én megalakította a Binder és Társai Első 
Zalai Hűtőház, Tojás-, Baromfi-, Vad- Gyümölcs 
Kereskedelmi és Kiviteli K.F.T-t 45 000 pengő törzstő-
kével. Ügyvezetőként maga mellé vette Ábrahám Elek 
zalaszentiváni és Eitner Ákos salomvári lakosokat. 17 
Új üzemet építettek fel „3 vagonos hűtőkamrával és 
kb. egy millió meszestojás tárolására alkalmas pin-
cékkel.” Tojást és élő baromfit szállítottak már ekkor 
Bécsbe. 18 

A vállalatban fantáziát látó Hermes Magyar 
Általános Váltóüzlet, mely a Hitelbank érdekeltségé-
hez tartozott, felhívta ügyfele, dr. Toplak Ferenc akkor 
budapesti mezőgazdasági nagykereskedő figyelmét 
a cégre, aki felkereste a tulajdonosokat, s Ábrahám 
Elek helyett beszállt az üzletbe. Új társaság alakult 
1939. július 1-jén Zalai Élelmiszerkiviteli Kft. néven. 19 
Toplak Ferenc visszaemlékezésében a Binder test-
véreket kitűnő tyúkász szakembereknek mutatta be, 
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de mielőtt ő csatlakozott volna, „a baromfit csak élő 
állapotban szállították, a vágott áruhoz nem értet-
tek. Annál inkább értettek a tojás feldolgozásához. 
… a nyers áruhoz és meg volt a piacismeretük. Őket 
nagyon hasznos munkatársaknak találtam, akikre szá-
mítani tudok. A kft. könyvelése teljesen kezdetleges 
volt. Megállapodtam Binderékkel, hogy a könyveket 
magammal viszem, és a könyvelést budapesti iro-
dámban fogom vezetni”. Eitner Ákos földbirtokosról 
nem volt nagy véleménye, az üzlethez nem értett, és 
pénze sem volt. Ráadásul egyik vezető alakja volt a 
zalai nyilas pártnak, ami nem használt az üzletmenet-
nek sem, ezért hamar megszabadultak tőle. 20 A telep 
ekkorra már mintegy 30 ezer baromfi befogadására 
alkalmas hizlaldával is rendelkezett, saját fűrésztele-
pet és ládaüzemet működtetett, ami külső rendeléseket 
is tudott fogadni. Kereskedői működése Vas, Somogy, 
Fehér, Veszprém és Sopron megyékre is kiterjedt, 
Muraszombat és Alsólendva könyékén is jártak vásá-
rolni. Jelentős volt a lőttvad exportjuk is, e célból szé-
les körű kapcsolatokat építettek ki. 21 

Binder Mátyás 1940-ben megházasodott, elvette 
egy helybeli földműves leányát, Szukics Ilonát. (2. 
kép.) A család szépen gyarapodott, három gyerme-
kük született. Szabó Gyula, a vállalatnál kamaszként 
dolgozó egyik munkatárs szerint „Ilonka néni keve-
set tudott az üzemről. Ő otthon ellátta a háztartást, 
várta délben a kedves férjét.” –  mint korának legtöbb 
asszonya, de bizonyára földjeinek megművelése vagy 
műveltetése is részben az ő feladata volt.

Az 1942 szeptemberétől a Zalaexport K. F. T.-ként 
működő társaság tagjai, Binder Mátyás, dr. Toplak 
Ferenc és Mráz László, egyenként 20 000 pengős törzs
betét részesei voltak. Az aláírási joggal rendelkező 
ügyvezető Mráz Kálmán, Ilona és László édesapja 
lett. 22 1943-ban a rá eső részt, mivel muravidéki birto-
kaira vonult vissza, Mráz László eladta két társának,  
így a Kft. fele-fele részben dr. Toplak Ferenc és Binder 
Mátyás tulajdona lett. 23 

20	 Toplak Ferenc visszaemlékezése, 26. p. Kéziratában részletesen beszámol a Hangya szövetkezet cégükkel kapcsolatos ellenséges magatar-
tásáról, akik a feljelentésektől sem riadtak vissza, a zsidó kereskedők és a zsidó tőke strómanok általi működtetéséről.

21	 Horváth 1976. 548. p. Ezen adatok felsorolásakor a szerző a Központi Statisztikai Hivatal 161, 403/1941. sz. kiadványára hivatkozott, amit 
ma nem sikerült fellelni. 

22	 Központi Értesítő, 1943. december 23. 2015. p. Zalaegerszegi kir. tvszk 1942. III. 20. Cg 160/19. – 1942. 70/6. (Lásd 1941. évf. 49.) (IV. kötet, 
211. lap.) (1943-51.) A cég neve németül: „Zalaexport G. M. B. H.”, angolul: „Zalaexport Pr. Co. Ltd.”  olaszul: „Zalaexport S. A. G. L.” 

23	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. 
24	 A M. Kir. Közellátásügyi Miniszter 404.706/1943. sz megbízó levele a 106.000/1943. K.M. sz rendeletre hivatkozott. (A Binder család által 

megőrzött iratok)
25	 Kívánságukra – a m. kir. Közellátási Minisztériummal szemben, konzervgyártási engedély elnyerése ügyében való felhasználásra – tiszte-

lettel közöljük, hogy a t. Társaságunk intézetünkkel szoros üzleti összeköttetésben álló vállalat, melynek bonitását jónak tartjuk. Az elmúlt 
évben nálunk lebonyolított forgalmunk kb. 1 ½ millió pengőre rúg. T. vállalatuk vagyona megítélésünk szerint mintegy 6-700.000.- pengőre 
becsülhető. T. Vállalatuk vezetősége tapasztalataink szerint feladatát kiválóan oldja meg, nagy szakértelemmel és hozzáértéssel intézi az 
ügyeket és a jövőbeni fejlődés tekintetében is a legszebb reményekre jogosít.” (A Binder család által megőrzött iratok)

26	 Szabó Gyula visszaemlékezése AD 2957-2006. 

A háború idején, 1943-ban a Közellátásügyi 
Miniszter megbízta a vállalatot, hogy az „ország 
egészségügyi intézetei és ellátatlan lakossága” tojás-
szükségletét biztosítsa. Amennyiben legalább 20 
vagon tojást bocsát a közellátás rendelkezésére, 15 
vagon felett prémiumot is ígért nekik. 24 (3-4. kép)

1944-ben – a hadsereg ellátását szem előtt tartva 
– a vezetők elhatározták, hogy egy konzervüzemet 
létesítenek, aminek megvalósításához ismét hitel-
ért folyamodtak. 1944. január 10-én a Zalaegerszegi 
Központi Takarékpénztár jelezte, hogy 300 000 pen-
gős hitelt nyújt, ha egy megfelelő budapesti pénz-
intézet is bekapcsolódik az üzletbe. Toplak Ferenc 
kapcsolatai révén már készen állt a válasz. A korábbi 
támogató hitelintézet, a Creditanstalt – Bankverein 
budapesti fiókja két nappal korábban támogatásáról 
biztosította a céget. 25 El is készült az üzem, amiről egy 
kortárs, Szabó Gyula – aki a vállalatnál talált mun-
kát – így mesélt: „Fiatal gyerek voltam, szükség volt a 
keresetre. A haverom már akkor ott dolgozott, 15 éves 
volt, s én azon keresztül kerültem oda, Pámel bácsi, 
az édesapja volt ott munkás… A háború alatt … hadi 
üzemmé nyilvánították, s akik ott dolgoztak, azoknak 
nem kellett a frontra menni. A katonaságot ők látták 
el hentesáruval. A németeket és a magyar katonaságot.  
… ment a marhavágás, annak a feldolgozása, talán 
lehetett egy jó 30 fős társaság, tizenegy néhány hentes 
volt… a németek hajtották, a front előtt Baranyából, 
Erdélyből a szilaj teheneket …, válogattuk, hajtottuk ki 
azokat az állatokat, kik még vágásra alkalmasak vol-
tak, s azokat csordába hajtottuk Szentivánra, a telepre. 
De volt három hely, ahova este behajthattuk az állato-
kat. … Tófejről hajtottunk hízott bikákat, éjjel értünk 
haza velük Szentivánra, nehezen bírták az utat. …  
vagonba rakták az árut, vasúton történt a szállítás.” 26

A „felszabadulás után a Kft. Dr. Toplak Ferenc és 
Binder Mátyás irányítása alatt zavartalanul folytatta 
működését. 1947 júniusában az ügyintézésbe ismét 
bekapcsolódott az eddig Jugoszláviában élő s ekkor 
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Magyarországra jött Mráz László is, aki tisztviselő-
ként a bevásárlást és az adminisztrációt végezte.” 27 
Szabó Gyula így emlékezett a háború utáni időszakra: 
„A háború végével a marhavágás megszűnt. … 
Áttértek teljesen a tojásra, baromfira, pulykára, libára, 
ezeket vágták, pucolták és fagyasztották. Akkor már 
volt fagyasztó, ott is dolgozhattam jó erős egy évig.” 
A feladata az volt, hogy a kész árut fagyasztotta és 
ládákba csomagolta. „Négyen voltunk benn a mínusz 
25 fokban. … fiatalok voltunk, meg jó beosztás volt, 
nem emlékszem pontosan, másfél vagy két óra munka 
után volt 10-15 perc szünet, s akkor kaptunk viszont 
sült libamájat. …46-47-ben volt.” 28 

1947-ben a vállalat sikereinek elismeréseként a föld-
művelésügyi miniszter dicsérő oklevelet adományozott 
Binder Mátyásnak, amit a családja őrzött meg. (5. kép) 

Reprodukcióként került múzeumunkba két 
fotográfia, amiről joggal feltételezzük, hogy 1947-ben, 
a kitüntetés örömére rendezett ünnepség alkalmával 
készült, ezért hívhattak zenészeket is. 29 Az egyiken 
ünnepi, ágakkal díszített alkalmi kapu mögött álló 
fiatal leányok csoportja, a háttérben alacsony épület, 
melyen jól kivehető a „Zalamegyei állatkivitel” felirat. 
(6. kép) A másik egy beállított csoportkép a vállalkozás 
vezetőiről és munkásairól. A kép bal oldalán látható az 
egyik tulajdonos, Binder Mátyás, balján feleségével, 
mellettük a másik tulajdonos, Toplak Ferenc, jobbján 
felesége, Toplak Ferencné. (7. kép) 

1948 szeptemberére a Zalaexport Kft. szerződéses 
viszonyban állt a BARNEVÁL-lal, a Baromfiértékesítő 
Nemzeti Vállalattal. A Társasághoz állami ellenőrt 
helyeztek, Katona Györgyöt, aki abban az évben 
került tisztviselőként a vállalathoz. 30 Amikor 1949.  
május 12-én államosították az üzemet, az igazgató a 
gépészkovács szakmájú egykori fűtő, Borsos István 
lett, az üzemet Zalaexport Nemzeti Vállalat néven tar-
tották nyilván. 31 

 

27	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. Vádirat
28	 Szabó Gyula visszaemlékezése.  Szabó Gyula négy polgárit végzett, a kereskedelmiből eltanácsolták a magaviselete miatt. 1948-ban a 

földműves szövetkezet boltjának lett a vezetője, majd 36 havi katonaságot követően rövid időre visszament a „baromfisokhoz.” A BARNE-
VÁL anyagkönyvelője volt.  A honvédségnél szerzett ehhez a munkához gyakorlatot, mint ruhaszolgálat vezető.  Hamarosan a Moziüzemi 
Vállalathoz került, mert annak Zalaszentivánon volt akkor a központja, néhány iroda a baromfibegyűjtő telephelyén.  Toplak Ferenc vissza-
emlékezésében megerősíti a történetet. 

29	 Bencze Géza történész muzeológus határozta meg1981-ben az időpontot, elbeszélés alapján, a jelenlévőket a múzeum akkori teremőre 
nevezte meg. 

30	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. 
31	 Az Elnöki Tanács 1949. évi 20. sz. törvényerejű rendeltével államosították a tíz munkásnál többet foglalkoztató és a külföldi tőkések tulaj-

donában lévő üzemeket.
32	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.
33	 BANK – GYARMATI – PALASIK 2012, 11. p. 
34	 A vádiratot özvegye is kikérte 1990-ben.
35	 Jegyzőkönyv a budapesti államügyészségen.  Fővárosi Bíróság 16.B.1488/1990/2.sz. Budapest, 1990. október 2. a gyűjtés idején az özvegy 

birtokában, Zalaszentiván, Hunyadi u. 25. 

Dr. Toplak Ferencet és Binder Mátyást elbocsátot-
ták, csak Mráz László – mint műszaki tisztviselő 
– maradhatott.

Binder Mátyás pedig szívesen dolgozott volna 
az államosítást követően is az általa alapított üzem-
ben, de mivel ez nem volt lehetséges, felesége mint-
egy 10 holdnyi földjének művelésével foglalkozott 
1951-ig, amikor sikkasztás gyanújával letartóztatták. 
Akkoriban velük élt 65 esztendős, beteg édesanyja is. 
A perhez mellékelték a helyi tanács végrehajtó bizott-
sága igazolását, ami szerint „nevezett ellen helyben 
sem államhűségi, sem politikai tekintetben, sem pedig 
munkához való viszonyát illetően észrevétel nem 
merült fel, ellenben jelenleg általunk nem ismert okok 
miatt vizsgálati fogságban – letartóztatásban – van.” 32

Ismert tény, hogy a letartóztatáshoz nem mindig 
kellett valós indok, és megdöbbentő számadatokat 
közöl az internálótáborokról szóló kötet tömör össze-
foglalója: „1950 tavaszától 1953 májusáig a különböző 
feljelentések, illetve előzetes rendőségi vizsgálatok 
nyomán összesen több mint egymillió büntetőeljárás 
megindítását kezdeményezte az ÁVH az ügyészségnél.  
A bíróságokhoz végül is 650 ezer vádirat érkezett, és 
a rapid eljárásban lefolytatott perek hatvan százaléká-
ban, 390 ezer esetben született elmarasztaló ítélet.” 33

A vádirat szerint Binder Mátyást: „1 rendbeli foly-
tatólagosan elkövetett népi demokratikus államrend 
elleni izgatás bűntette, és 1 rendbeli közhivatalnoki 
kötelességszegés bűntette” miatt helyezték vád alá. 34 
4 évi börtönre és 10 év közügyektől való eltiltásra, 
valamint vagyona ½ részének elkobzására ítélték. 
Büntetését 1951. július 29. és 1954. február 9-e között 
töltötte le. 35 
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Azzal gyanúsították az akkor éppen földműves 
Bindert, hogy a kft. tulajdonosaként a vállalat álla-
mosítása előtt abban állapodott meg társaival, hogy 
az államosításra kerülő vállalatnál anyagi és pénzbeli 
sikkasztásokat fognak elkövetni. Így akartak az álla-
mosítás előtt  maguknak tőkét biztosítani. A vállalat 
1949 elejéig a zsírfelvásárlás során a Zsírforgalmi 
N.V.- tól másfél %-os súlyveszteség elszámolására 
kapott engedélyt. A tényleges veszteség azonban az 1 
%-ot sem érte le. Ezt beszolgáltatás helyett elsikkasz-
tották, és az árán megosztoztak. Hasonló visszaélé-
sek történtek a tojáseladás területén. A tojást Toplak 
Ferenc áron felül adta el egy budapesti tojáskereske-
dőnek. A vállalathoz benyújtott számlára a napi árat 
vette fel, a különbözeten megosztoztak. 

Binder Mátyás a következőképp védekezett: a „gya-
núsítást megértem, bűnösnek érzem magam abban, 
hogy a tojás eladásából származó pénzen megosztoz-
tunk, de emlékezetem szerint ez nem abból a különb-
ségből adódott, hogy Simonnak napi árnál drágábban 
szállítottunk volna, hanem Simon lemondott a neki járó 
ügynöki díjról, s ez volt az a pénz, mit magunknak tar-
tottunk meg. Nem emlékszem arra, hogy a zsírforgalmi 
N.V.-on kívül másnak zsírt adtunk volna el, és hogy 
ilyen üzletből eredő pénzen osztozkodtunk volna.” 36

Toplak Ferenc, a másodrendű vádlott kézírásos 
levelében igazolja állítását: szerinte Simon a napi áron 
felül adott jutalékot, s ezen osztoztak. „A zsírról: kizá-
rólag a N.V. által engedélyezett feldolgozási hiányból 
az átlagosnál nagyobb gondossággal megtakarított 
mennyiségről lehet szó, amely azonban sok mázsát 
nem tehetett ki, figyelemmel arra is, hogy államosí-
táskor tekintélyes megtakarított készletet adtunk át. 
Valamint a kft. államosításakor, (természetesen előző 
időben is) a zsír szabad forgalom tárgyát képezte.” 37

A vádat a főtárgyaláson Olti tanácselnök közölte 
Binder Mátyással. Ott csak a kérdésekre felelhetett, 
vádirat és írásbeli ítélet hiányában az ítéletekhez 
érdemben hozzászólni nem is tudott. 1963-ban írott 
rehabilitációs kérelmében így fogalmazott: „Az elöl-
járó ügyésznő legsúlyosabb bűnömnek azt tartotta, 
hogy »nagykereskedő« voltam. Ez igaz is tekintettel 
arra, hogy a kft-nek ügyvezetői fix fizetésem mel-
lett bizonyos hányadban részese is voltam. De ha ez 
volt a büntetésem igazolása, akkor fel kell vetnem a 
kérdést, hogy az idők távlatából nézve helyes volt-e 
kiszabni rám ezt a nagy büntetést, amelynek megho-

36	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.
37	 Uo.
38	 Binder Mátyásné közlése GM AD  2956–2006. 

zatalában az osztályharc játszotta a legfőbb szerepet.  
Tessék csak elképzelni, hogy az én 5 elemi iskolai vég-
zettségemmel mit kellett egy életen át megküzdeni, 
hogy »nagykereskedővé« küzdhessem fel magamat. 
Nem sokkal politikusabb lett volna kiemelni és átne-
velni, hogy értékes szakmabeli tudásomat a köz javára 
hasznosítani tudjam? Én egész életemen át kemé-
nyen dolgozó, józan és szorgalmas ember voltam. Ha 
kellett, megfogtam a kasza nyelét is. A Búzakalász 
Tsz igazolása szerint ma is kifogástalanul látom el a 
nekem kiutalt munkát. A most tárgyalt eseten kívül 
büntetve soha nem voltam. Jól megjegyeztem magam-
nak Kádár János egyik országgyűlési záró beszédét, 
amelyben azt mondotta, hogy »mi nem az ellenséget 
kerestük minden emberben, hanem az embert«. Bár 
korábban hangzott volna el.” Az 1964-ben írt rendőri 
jelentés szerzője nem tudta, miért és milyen büntető-
eljárást indítottak ellene.  „Politikai pártnak nem volt 
tagja, 1956-ban semmilyen cselekményt nem hajtott 
végre, leánya elbeszélése szerint őt nem engedte isko-
lába, a z[alaegersz]egi gimnáziumba, nehogy baja 
essék. 1959 decemberében belépett a Buzakalász 
TSz-be. A TSz-ben munkájával meg vannak elégedve, 
sőt, 1961-ben a raktár kezelésével bízták meg.  A köz-
ségben lakó TSz-tagok szeretik és megbecsülik.” 

Binder Mátyás a kérvény írását követően még 
három évet élt. 2006-ban a 86 éves özvegye, teli fáj-
dalommal, csupán ennyit mondott a történtekről: „33 
hónap nagyon sok volt a börtönben. Minket aztán 
úgy elkészítettek, hogy a semmiházba küldtek volna, 
ha nem lett volna valamim. Higgye el, hogy én azt 
sem kérdeztem a páromtól, hogy őt bántották-e vagy 
sem. Azért nem kérdeztem, hogy soha többet ne jus-
son eszébe. Teljesen ártatlan volt. Őneki se apja, se 
anyja 10 fillért sem tudott adni, hogy ilyen üzeme lett. 
Édesanyja egy udvari szobában élt négy gyermekkel 
Sopronban. Teljesen bűntelen volt. A telep még ma is 
ott van, azt nem tudták elvenni.” 38 Arról nem beszélt 
az özvegy, hogy a szabadon bocsátás előtt olyan nyi-
latkozatot írattak alá a fogvatartottakkal, hogy a velük 
történtekről senkinek nem beszélhetnek, ez érvényes 
volt a börtönök és a munkatáborok lakóira is.
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Mráz (Csaba) Ilona története

Ilona Bántornyán (ma Szlovénia, Turnišče) született 
1912-ben. Édesapja Mráz Kálmán (1888-1966) jegy-
zőként dolgozott ott, édesanyja Toplak Mária (1890-
1978), egy lendvai kőműves vállalkozó leánya volt. 39  
Ilonát és az 1910-ben született László fiúkat nevelhet-
ték csak fel, első gyermeküket korán elveszítették. A 
családot újabb sorscsapás sújtotta, amikor Ilona négy 
esztendősen, 1916-ban megkapta a rettegett gyer-
mekbénulást, melynek nyomát egész életében viselte: 
púpos volt és sántított. Majd elérte őket a háború, a tri-
anoni békekötést követően el kellett hagyniuk ottho-
nukat. Mráz Kálmán 1921-ben ideiglenes állást kapott 
a Tapolca melletti Diszelben, majd Dabroncra került, 
egy új jegyzőségbe. (8. kép)

Ilona 1932-ben érettségizett Kőszegen, majd a 
Királyi Magyar Pázmány Péter Tudományegyetem 
földrajz tanszékén szerzett diplomát. A világlátott 
Cholnoky Kálmán tanítványa volt, aki arra ösztö-
nözte, hogy magyarosítsa a nevét: „Te tót vagy, töb-
bet ide ne gyere ezzel a névvel – szekált. 1937-ben 
felmentem a várba, a belügyminisztériumba, így let-
tem Csaba Ilona.” De hiába szerzett diplomát, állást 
nem kapott, bár kitanulta a fogtechnikus szakmát is. 
Mikor Mráz Kálmán nyugdíjba vonult, Ilona szüleivel 
Zalaszentivánra került, mert nagybátyja, dr. Toplak 
Ferenc résztulajdonos volt ott az ottani tojás-baromfi 
export üzletben, ahol az apa, Mráz Kálmán, mint 
ügyvezető, besegített. „1943-ban az elcsatolt részek 
visszaadása után apámat megkérdezték – mint jegy-
zőt jól ismerték a vármegyén – nem menne-e vis�-
sza Bántornyára a közigazgatást eligazítani. … Én 
akkor már állásban voltam, elvégeztem ugyan az 
egyetemet, de nem kaptam tanári állást, hanem elő-
ször Budapesten, a Zalaexport Kft. irodájában, majd 
Szentivánban voltam könyvelő.” 40 Sőt, 1940 áprilisától 
1944 áprilisáig cégvezetőként alkalmazták, ahogy ezt 

39	 A képek a Göcseji Múzeum gyűjteményét gazdagítják. 
40	 Csaba Ilona visszaemlékezése GM AD 1899-1995.
41	 „Előtte Nagykanizsán voltam tanár. Ballaeneggerné (Ballenegger Henrik Temesvár [ma: Timisoara, Románia], 1885. – Zalaegerszeg 1954, 

nyelvtanár és műfordító francia nyelvből, kommunista meggyőződéséért meghurcolták. Felesége is követte nézeteit.) szervezkedett az 
MNDSZ-nél (Magyar Nők Demokratikus Szövetsége 1945-1956 között működött) összehívta a talaj nélküli, állás nélküli pedagógusokat, 
be kellett lépni, mert állás vagy nem állás, lakás vagy nem lakás, lét vagy nemlét kérdéssé vált. … Azt se tudtam, mi az a párt, a 19-es esemé-
nyekre nem emlékeztem, nem voltak ideológiai ismereteim. Úgy lettem olyan „nagy” káder, hogy a Ballenegger, aki mint régi kommunista 
lépett föl – nekem háború előttről jó ismerősöm volt, mert a Zalaexportnál a Bőhm Jenő zsidó malmos a bank (a Zalaegerszegi Központi 
Takarékpénztár R.T.) megbízásából, ahonnan a vállalat az állandó forgó tőkét kapta, banki ellenőr volt. Az ő barátja volt a Ballenegger, aki 
Bőhm Marikát franciára tanította. Barátjuk volt a Gábor doktor, aki nekünk orvosunk volt. (Gábor Ernő a Tanácsköztársaság idején szerepet 
vállaló kommunista orvos. 1945. május 28-tól mint megbízott vármegyei tiszti főorvos működött 1945. november 29-ig. Orvosi szaktudását 
nem vitatták.) A háború után ismertek, a Kanizsáról való áthelyezésemet is nekik köszönhettem, rólam mindig jót mondtak, beajánlottak. Új 
emberek kellettek…, ezek voltak a párt élén, mindenbe beleszóltak. Mindenhova az került, akit ők javasoltak.” Csaba Ilona visszaemléke-
zése GM AD 1899-1995.

42	 U.ott 
43	 Csaba Ilona személyzeti anyaga, iratai GM AD 4537-2020. 

a cég fejléces levelén igazolták. (9. kép.) 
Boldogan hagyta ott állását, és követte szüleit, 

amikor kinevezték az alsólendvai polgári leányisko-
lába 1944. szeptember 12-én. Pár hétig tanított ott, 
ám „1945 áprilisában odaért a front, a trianoni terü-
leteket visszaadták Jugoszláviának, a magyar tiszt-
viselőket minden nélkül kiebrudalták.” Rövid időre 
Nagykanizsán kapott állást, majd kérte, helyezzék 
át Zalaegerszegre. A korszakot kitűnően jellemzi 
Csaba Ilona a pártba történő beszervezésének tör-
ténete, amire 1947-ben került sor Zalaegerszegen. 41 
Ilona önéletrajzában MNDSZ tagságáról is beszá-
molt.  Zalaegerszegen Izsák Gyula Endre mellett lett 
helyettes igazgató a polgári fiúiskola ideiglenes épü-
letében, az Iskolaközben. „Onnan hívattak be a tan-
felügyelőségre, s akkor mondták meg, hogy éngem 
küldenek oda a zárdába az iskolát államosítani. [A 
Notre Dame rend által fenntartott oktatási intézmény.] 
Hiába tiltakoztam, azt mondták, hogy ezt meg kell 
csinálni, nincs mese. El is mentem és megcsináltam, 
mert féltem, se állásom, se lakásom, semmi sem volt, 
mit tehettem mást.” 42 Akkor még azt gondolta, hogy 
az apácák ott maradhatnak világi vezetés mellett. A 
pedagógusi pályát azonban nem vállalta, külső adott-
ságai miatt. Inkább a megyei tanács oktatási osztálya 
szorgalmas, megbízható tisztviselőnőjének szerepét 
választotta. 43 Az ötvenes években, bár párttag volt, 
nagyon félt, mégis ereklyeként őrizte a bátyja perében 
kísértő levelet. 

Mráz László története

A fivér, Mráz László 1910-ben született, az érett-
ségit (10. kép) követően műegyetemre járt, ahol hét 
félévet végzett el, egy találmányát el is fogadta a sza-
badalmi hivatal, amit később a perhez is mellékeltek. 
(11. kép) Tanulmányainak a háború vetett véget, majd 
feleségül vette a Szécsiszentlászlón birtokos, tehetős, 
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vagyonát a petánci (ma Petanjci [Szlovénia]) savanyú-
víz kereskedelmével 44 megalapozó Vogler család egyik 
örökösét, Hildát. A petánci Széchenyi forrás felvirá-
goztatójának 45 fia, majd társtulajdonosa, Vogler József 
a Muravidéken jelentős, mintegy 462 hektár (1070 
hold) terjedelmű birtokkal rendelkezett. 1931 decem-
berében hunyt el. 1937-ben testvére, Vogler János 
halálával lányai, Toplak szül. Vogler Margit és Hilda 
(Mrázné) örökölték az üzem rájuk eső negyed-negyed 
részét. 46 Mráz László felesége, Hilda hozományával 
240 holdnyi birtokon gazdálkodhatott. 47 (12-13. kép) 

1942 szeptemberétől Mráz László rövid ideig dol-
gozott a Zalaexport Kft.-ben. 1943-ban a rá eső 20 000 
pengős részét eladta két társának, és az eladott, de tel-
jes összegében ki nem fizetett üzletrésze után rendsze-
res havi kamatot kapott, majd birtokára vonult. 1947 
júniusában az eddig Jugoszláviában élő Mráz László 
ismét visszatért, s a cég tisztviselőjeként a bevásárlást 
és az adminisztrációt végezte. 48 Amikor 1949. május 
12-én államosították az üzemet Zalaexport Nemzeti 
Vállalat néven 49, az igazgató az egykori gépészko-
vács, Borsos István lett, és ahogy láttuk, Mráz Lászlót 
továbbra is alkalmazták. Amikor 1950. október 1-jén 
megalakult a Dunántúli Baromfiipari Egyesülés, ami-
nek vezetője Borsos lett, a minisztérium hozzá osz-
totta be Mráz Lászlót és Katona Györgyöt is. 50 Mrázt 
azonban hamarosan visszahelyezték Zalaszentivánra. 

1951. április 17-én házkutatás volt Mráz Lászlónál, 
ahogy Ilona testvére mesélte, „rögtön el is vitték 
Pestre. A tárgyalás a Markóban volt. … Fény derült 
egy csínytevésre is, amit vallatáskor Borsos árult 
el.” 51 Ő az a megbízhatónak tűnt alkalmazott, akit az 
államosításkor a vállalat élére helyeztek. De a vádirat 
megfogalmazása szerint valójában a volt tulajdo-
nosok akaratából került oda, akik így reményked-
hettek abban, hogy „jó” emberük révén a háttérből 
befolyásolhatják a történéseket. E férfiú vallomásá-
ban beismerte, hogy magát illegális kommunistának 
vallva megtévesztette a pártot, miközben kiszolgálta 
régi tőkés barátait. Ő vallotta be azt is először, hogy 

44	 A gyógyvíz kereskedelméről ír: PINTÉR 1987
45	 Vogler József (Alsó-Ausztria, 1835 – Szécsénykút, 1905) 1855-ben Bécsben főtanító, 1861-ben Volkschule címmel tanügyi folyóiratot 

alapított, 1866-1869 között nyilvános főreáliskolát működtetett, majd visszavonult. A Zala vármegyei Szécsiszentlászlón, ma Motvarjevci 
(Szlovénia) vásárolt birtokot, ahol 1882-ig gazdálkodott, majd jó érzékkel megvásárolta a petánci forrást, s a kitűnő savanyúvíz nagy hasznot 
hozott számára.  Halála után két fia örökölte a vállalatot. 

46	 BAJZIK 2008.2, 443-444. pp. A birtok fél része unokatestvérüket, Vogler Jozefát illette.
47	 Az 1951-ben felvett gyanúsítotti jegyzőkönyv szerint
48	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. Vádirat
49	 Az Elnöki Tanács 1949. évi 20. sz. törvényerejű rendeltével államosították a tíz munkásnál többet foglalkoztató és a külföldi tőkések tulaj-

donában lévő üzemeket
50	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. Virágh Endre vallomása 1951. március 13. 
51	 Csaba Ilona elbeszélése GM AD 1899-1995.
52	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. Mráz László vallomása. 
53	 Csaba Ilona elbeszélése GM AD 1899-1995.

levelet dugtak az export pulyka gyomrába. A levél-
küldés nagy bűnnek számított, olyannyira, hogy az 
ellenük felhozott vád egyik pillére lett. Mráz László 
vallomásában az áll, hogy Virágh Endrével és Katona 
Györggyel beszélgetve határozták el, hogy a pulykák 
gyomrába „fasiszta röplapokat” tesznek, mert tudomá-
sukra jutott, hogy a vagonokat Zalaszentivánon pecsé-
telik le, és majd csak Londonban nyitják ki. László 
mintegy öt példányban egy pergamen lapra gépelte 
a már ismertetett szöveget, felbontották a ládákat, a 
pulykák gyomrába tették a leveleket. „Kb. 2 hónap 
elteltével megérkezett egy levél Londonból, melyben 
válaszoltak a pulykában kiküldött levelünkre. A levél 
tartalmára pontosan már nem emlékszem. A levelet 
megmutattam Virághnak és Katonának, majd utána 
megsemmisítettem.” A szeptember 25-ei zárt tárgya-
láson azt mondta, hogy a levél Virágh ötlete volt. „A 
vasfüggöny szót azért használtam, mert az a kifejezés 
akkoriban kezdett átmenni a köztudatba és akkor kez-
dődött az a politikai feszültség, amire a vasfüggöny 
célzott. Én semmi izgató tartalmat nem találtam ebben 
a szövegben…  Most már beismerem, hogy helytelen 
volt a vasfüggöny szó használata.”  52

Ilona próbált közbenjárni testvére érdekében. „Volt 
egy ügyvéd Pesten, akit egy zsidó barátja ajánlott a 
bátyámnak, aki valami jó tettéért próbált segíteni. 
Mikor [a deportálások voltak,] ezt a zsidó állatorvost 
odahelyezték Szécsiszentlászlóra, Laci elintézte, hogy 
a családja is oda kerülhessen. Ezt a levelet elvittem 
hozzá, hátha a levélben van valami, amit föl tud hasz-
nálni. Ő utánanézett a dolognak, azt mondta, nem tud 
Lacin segíteni, mert az ügy szigorúan titkos. Azt is 
mondta, ez csak ronthat az egészen, s akkor én tovább 
dugdostam a levelet. A pulyka ügyre azt mondta az 
Olti, hogy azért halált érdemelne a szerzője. Ilyen 
hülyeséget miért is kellett bevallani? Mert verték 
őket.” 53 

Mráz László a per harmadrendű vádlottjaként azt 
is bevallotta, hogy több esetben foglalkozott a nyu-
gatra szökés gondolatával. Virágh Endrét kérte fel, 
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hogy egy szombathelyi, Győrvári Öcsi nevű ismerő-
sével, aki azóta már disszidált, hozza össze. E szökés 
nem sikerült, mert a férfi nem vállalta, hogy családos-
tól kimenekítse.  A zsírral való visszaélést is beval-
lotta, amiről minden vádlott és Virágh is tudott. Cseh 
Ferenc és Neumark Sándor keszthelyi hentesek is 
tanúskodtak az ügyben, nehéz volt bizonyítani, hogy 
semmi felelősségük nem volt az ügyben, bár a perben 
többen hangsúlyozták, hogy törvényesnek érezték a 
megtakarítások eltulajdonítását.  

Mráz Lászlót 6 évi, majd jogerősen 8 évi börtönre 
ítélték, aminek letöltését Tatabányán kezdte meg, a 
szénbányában. Ilona elmondása szerint a család három 
évig azt sem tudta, hol van. 1953. december 1-jén kelt 
kegyelmi kérvényében leírta, hogy büntetését 1951. 
április eleje óta tölti, a 14-es aknában dolgozik, ahol 
a brigádjának az utóbbi átlagteljesítménye 118 %-os 
volt. A közkegyelmi rendeletre hivatkozva kérte, hogy 
mentsék fel büntetése hátralevő részének kitöltésé-
től. Ismertetve a vádakat, ismét magyarázni kezdte 
a „vasfüggöny” szót, amit „éppen a nyugati orszá-
gok emeltek”, és amivel nem akart gyűlöletet kelteni. 
Többek között felemlítette egy újabb találmányát is, 
egy fotocellás készüléket, amivel a tojást gyorsan és 
tökéletesen lehetett átvilágítani. Ezt az eszközt, amely 
sok munkaerőt szabadítana fel, letartóztatása miatt 
nem tudta szabadalmaztatni. 1954-ben, amikor már 
meglátogathatták, diák fia egy fényképet készített 
börtönéről nagy titokban. (14. kép) Néhány családi kép 
szabadulását követően, 1955 decemberében készült, 
már Zalaegerszegen, a Garbai (ma Püspöki Grácián) 
utcában, akkor ott lakott a család. (15. kép) 

Szabadulása után Mráz László Győrbe költözött, 
majd hamarosan úgy döntöttek, hogy családostul 
távoznak Magyarországról. 1956-ban Svájcban tele-
pedtek le, ahol Mráz László egy nagy vállat műszaki 
igazgatója lett. „Ott nem azt nézték, mije hiányzik 
neki, hanem hogy mit tud. Vállalata megbízásából 
már bejárta az USÁ-n kívül az egész déli féltekét. 
Legutóbb Brazíliában hívták meg szakértőnek.” – írta 
róla büszkén nagybátyja, Toplak Ferenc. 54

54	 Toplak Ferenc visszaemlékezése, kézirat
55	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.  Borsos István perhez csatolt önéletrajza 

Borsos István története 

Borsos István volt az elsőrendű vádlott, aki a sár-
vári BARNEVÁL igazgatójaként egyszerű, hirtelen 
magas posztra jutott emberként nem tudott hatalmával 
mit kezdeni, s nem talált hangot beosztottjaival sem. A 
terhelő tanúvallomások mellett ott találjuk a per pak-
samétájában azt a levelet is, melyben néhány falube-
lije, régi munkatársa – főként párttársa – kézjegyével 
felvállalta azt a kockázatos lépést, hogy kiáll mellette. 
Letartóztatásakor mindössze 1 hold szántóval rendel-
kezett Zalaszentivánon, fizetése vállalatigazgatóként 
1200 forint volt.  

Borsos István Szepetken (ma Pókaszepetk) született 
1906-ban, édesapja kovácsmester volt, akinek kilenc 
gyermeke közül ő volt a legidősebb.  Az elemi iskola 
öt osztályának elvégzését követően beíratták a gim-
náziumba, de nem volt pénzük taníttatni. Keszthelyen 
lakatosinasnak állt, ám a durva bánásmód miatt vis�-
szatért édesapja zalaszentiváni műhelyébe, ahol 1925-
ben felszabadult. Sok helyen próbált munkát találni, 
dolgozott Kemendollárban a Mesterhy uradalomban, 
Egerváron a báró Solymossy-féle uradalomban, mint 
uradalmi gépész, de önérzetes munkás lévén nem 
tűrte el a durva hangot, ezért más munkát keresett.  
Zalaegerszegen téglagyári gépész, Tatabányán vasúti 
lakatos volt, majd 1927-ben Budapesten az egyik kis 
műhelyből a másikba hányódott „állandó kenyér és ott-
hon nélkül”. 1928-ban munkát talált a Ganz gyárban, 
előszőr mint segédmunkás, majd kitanulta a hegesz-
tést. „Felhasználtam minden kínálkozó lehetőséget 
arra, hogy a szakmai tudásomat fejlesszem. Különféle 
esti tanfolyamokon vettem részt és szabad időmet 
tanulásra fordítottam.” Kapcsolatba került az illegális 
földalatti mozgalommal. „A sok útkeresés, forrongás 
a Pártban találja meg értelmét, és ott valóban otthonra 
is találtam.  … részt vettem minden tömegmozgalom-
ban, sztrájkban, tüntetésben.” 55 1932-ben betegeskedő 
édesapja hívására hazatért Zalaszentivánra, ahol annak 
kovácsműhelyében dolgozott. A Zalaexport Kft. 1938-
ban épülő hűtőházának és baromfifeldolgozó üzemé-
nek építésekor szerelő munkákat végzett. Arról nem 
ír, hogy gépészként, sofőrként és fűtőként is alkalmaz-
ták. A háború végén néhány hónapra munkaszolgála-
tosként a kenyeri repülőtérre hurcolták szerelőnek. A 
háborút követően régi párttagságának köszönhetően 
szervező munkába kezdett, kinevezték pártitkár-
nak. A jegyzői kerület hat falujában megalapította a 
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pártszervezetet, „s gondoskodtam arról, hogy a föl-
dosztás mindenütt megtörténjen. Megalakítottam a 
nemzeti bizottságot, Ufosz- és Fékosz szervezeteket. 56 
… 1948-ban már a titkári megbízatást is a saját neve-
lésű elvtársnak adtam át. Megyebizottsági tag voltam 
Zalaegerszegen, majd a járási pártbizottság káderes-
nek nevezett ki. … A Zalaexport Kft lerombolt üzemét 
is fel kellett újítani”. Kezdettől ő volt az üzemi bizottság 
elnöke. 57  „Húsüzemet rendeztünk be, hogy az 1946-47-
es ínségek telén a parasztok állatállományát megment-
sük az éhen pusztulástól. Kézben tartottuk az üzemet, 
és egyre fokoztuk a termelést. Látszólag a tőkések-
nek, de már akkor tudtam, hogy mi nem a tőkéseknek, 
hanem magunknak, a dolgozók országának termelünk 
… tudtuk, hogy a párt nem hagy cserbe bennünket. 
1949. májusban állami ellenőrt küldött üzemünkbe.” 
Az államosítást követően Borsos lett az vállalatve-
zető, s nem kis része volt abban, hogy a kft. „több mint 
negyenmillió (sic!) forint készpénzzel, illetve követe-
léssel került az állam kezelésében, és a tőkések nem 
tudták az üzemet kifosztani.” 58 A Zala Megyei Bíróság, 
mint Cégbíróság 1991-ben kiadott igazolása szerint a 
céget a „Népköztársaság Elnöki Tanácsa 1949. évi 21. 
sz. törvényerejű rendeletének 5. §-a alapján törölték a 
Könnyűipari Miniszter 15.931/Eln. 1949. számú ren-
deletére. A törlés időpontjában a társaság törzstőkéje 
150.000 Ft.- volt”, amely a két tulajdonos azonos arányú 
törzsbetétjéből tevődött össze. 59 

Borsos Istvánt 1949. októberében a Baromfi-
feldolgozó Vállalat sárvári telepére nevezték ki vállalat-
vezetőnek, ahova Virágh Endre is követte munkatársként.  
 

56	 1945. március 31-én alakították meg a kommunista vezetésű UFOSZ-t (Újonnan Földhöz Juttatottak Országos Szövetsége). 1945. május 
6-án a Földmunkások és Kisbirtokosok Országos Szövetsége (FÉKOSZ) névvel alakították újjá a Földmunkások Szakszervezetét. 

57	 A főispán 1945. április 26-i jelentése szerint a háborút követőn „Zalában a több ezer embert foglalkoztató MAORT-on kívül a zalaszentiváni 
Zalaexport Kft.-nél” működött üzemi bizottság. MNL ZML Főispáni iratok. 1945. 84. sz.  

58	  BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.  Borsos István perhez csatolt önéletrajza 
59	 A Binder család által megőrzött iratok.
60	 Virágh Endre tanúvallomása BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.
61	 A sokatmondó, primitív levelet hibáival együtt közöljük: „Az MDP-nek írom, hogy a D.B. Egyesülésnek Borsos igazgató viselkedése 

ugy a dolgozok felé mint a körülötte levő munkáskáderokhoz való viselkedése tűrhetetlen álapot volt. Goromba, durva viselkedése, és 
erkölcstelen élete felhivta ugy a Pártittkár mint a dolgozók is a figyelmemet, a … utja mindig Zalaszentiván volt, munkáskáderokkel szóba 
se állt. Folyton ledorongolta … Kezünk le volt kötve, ugy a termelési osztály vezető Tóth Jánosné és a termelési ellenőr Nagy Jánosné és 
személyzeti előadó Pető Gézáné f[éltünk] még az irodájától is, mert szerinte csokolozásra mentünkbe …kor lehordott bennünket, amit mind 
a Sárvári Pártbizottságon Stern elvtársnőnek is jelentettünk be. Tóth Má[ri]át munkaideje alat szálodába hordot Zalaegerszegre. Ruhát, cipőt, 
pulovert, abroszt vásárolt neki. Én kértem, engedélyezzen a részemre 4 forint előleget téli kabátra mer egész télen nejlon kabátba jártam, 
felete, ha leány lennék adna mer annak minden kel de egy 2 családos asszonynak jó a rongy is, és valósággal ki dobot. Féltünk ha bekellet az 
irodába menni, mert fojton idegesvolt, félt attól hogy valami vele fog történni és ezt éreztette, mindig hazudozot és velünk sose volt öszinte. 
Sajnálta a Virágot, hogy az államvédelmi hatóság őrizetbe vette és a feleségét mindenbe segitette. Sot nemsokára intézkedet, hogy Mráz 
Zalaszentiványra vissza hejezte, arisztrokratát hejezet ide. Állandóan az ilegális multjáról beszél és aról hogy Angyalföldön lakot és onnan 
szervezkedet hogy a Vöröshadsereg minél előb bejöhessen. Mikor Borsos igazgatot is az államvédelmi hatoság örizetbe vette Rácz Ernő 
sárvári üzem pártitkárral néztük az önéletrajzát amit megállapitottunk hogy amilyen buta volt a szemináriumon hozá alig tudott szolni azt az 
önélet rajzot csak Virág Bandi csinálta meg neki. P G személyzetis” BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.

62	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. Vádirat.; A gazdasági intézményrendszer átalakításáról, a kis üzemek felszámolásáról, nagyob-
bakba történt beolvasztásáról, a profiltisztításról, a gazdaságilag hatékony vállalati kapcsolatrendszer felszámolásáról lásd: PETŐ-SZA-
KÁCS 1985, 113-115. pp.

Majd 1951. október elsején a Dunántúli Baromfiipari 
Egyesülés igazgatójának nevezték ki. Az ő javaslatára 
a minisztérium mellé rendelte Mráz Lászlót és Katona 
Györgyöt is. 60 A letartóztatása előtt írott önéletrajzát 
hűségének kifejezésével zárta: „most is itt dolgozom, 
és mint egyszerű, de hűséges katonája a dolgozók 
országának, és az élcsapatnak, a Pártnak.” 

Az egyik sárvári BARNEVÁL alkalmazott, a sze-
mélyzetis asszony, kézzel írt, meglehetősen primitív 
feljelentő levele szerint még az önéletrajza sem lehe-
tett a saját munkája, sőt illegális párttag sem lehetett, 
mert a szemináriumokon alig tudott megszólni. 61

Az ellene felhozott vád: a közellátás érdekeit 
veszélyeztető közhivatalnoki kötelességszegés bűn-
tette, befolyással üzérkedés és sikkasztás bűntette.  
Lényege: új vezetőként 1950 augusztusában a telepen 
felállítandó hűtőberendezés elkészítésére tett javasla-
tot. A Minisztériumból egy mérnököt küldtek ki, aki 
megállapította, hogy erre a helyiség nem alkalmas. 
Borsos indítványozta a szigetelést, valamint a régi 
hűtőház melletti kamra hűtőfelszerelésének bővítését, 
de mindez, „mind pedig a gépek elszállításának meg-
akadályozását célzó javaslata [ugyanis tiltakozott az 
ellen az utasítás ellen, hogy a húsüzem gépeit adják 
át a kispesti konzervgyárnak. Sőt, javaslatot adott be 
a Belkereskedelmi Minisztériumba a Zalaszentivánon 
létesítendő, illetve megtartandó húsüzem érdekében] 
mint a népgazdaság érdekeinek meg nem felelő javas-
lata a minisztérium részéről elutasítást nyert.” 62 Toplak 
kérésére Borsos nem engedélyezte a Magtisztító NV 
részére az iparvágány használatát, holott tisztában  
 

Zalai_Muzeum_25_2020_book.indb   410Zalai_Muzeum_25_2020_book.indb   410 2020. 11. 13.   10:03:122020. 11. 13.   10:03:12



	 „Szívélyes üdvözlet a vasfüggöny mögül”	 411

volt azzal, hogy ez annak tervteljesítését hátráltatja, 
ezért intézkedését a minisztériumból kiszállt bizottság 
megakadályozta. 63 

Másik fő bűne pedig a kém Lenknek nyújtott segít-
sége, közbenjárása volt, amiért még pénzt is kapott, 
első megállapítás szerint 1500, valójában 1000 forin-
tot, az ítéletben ennek visszafizetésére kötelezték. Az 
ötoldalas vádiratban, amit végül aláírt, beismerte, 
hogy sosem volt az illegális kommunista párt tagja, 
csak megtévesztésül írta, és valóban a nyugattal kap-
csolatban álló köröket, azaz egykori főnökeit, később 
beosztottjait támogatta. (Toplak Ferenc visszaem-
lékezésében azt írta, hogy nem volt idő elolvasni a 
vádiratot, egyszerűen alá kellett írni, amit elé tettek. 
Bizonyára a többiek esetében is hasonló volt az eljárás.)

4 évre, fellebbezését követően 6 évre, és mezőgaz-
dasági ingatlanának elkobzására ítélték.  1951. február 
19. és 1954. február 27-e között töltötte büntetését. 
1951. december 12-én már a balatonfenyvesi – az ún. 
KÖMI (Közérdekű Munkák Igazgatósága) által létesí-
tett – munkatáborban tartózkodott, ahol elhatározták, 
hogy a Nagyberek rossz földjeinek megmunkálásával 
virágoztatják fel a magyar mezőgazdaságot. 64 

Felesége, akivel 1943-ban kötött házasságot, levelet 
írt az igazságügyminiszternek, melyben felmentését, 
büntetésének enyhítését kérte, hiszen férje „egész élete 
csak a szegénység és a háttérbe szorítás és a máshoz 
való alkalmazkodásban telt el. … Férjem munkatársai 
az államosítás után is a régi munkaadói voltak, akik 
bizony amint az események megmutatták olyan hatás-
sal bírtak férjemre, hogy az alól nem tudott mene-
külni és velük együtt követte el ezt a bűncselekményt. 
Férjem a súlyos fogság ideje alatt igen megbánta a Párt 
és a Nép ellen elkövetett bűnt…”. 65

A Fővárosi Bírósághoz 1963 márciusában írt 
rehabilitációs kérvényében saját magyarázatát olvas-
hatjuk: „A zalaszentiváni Baromfitelep államosí-
tása után én lettem a vállalat vezetője. Egy év eltelte 
után az Élelmezésügyi Minisztériumtól arra kap-
tam megbízást, hogy a Sárváron létesítsünk egy 
modern baromfi- és tojásfeldolgozó üzemet. Ennek 
én lettem az igazgatója. Jó munkám eredményeképp 
a Dunántúli Baromfi Egyesülés igazgatói beosztá-
sába kerültem. A fenti idő alatt több kitüntetést és 
jutalmat kaptam. Egyidejűleg hat hetes párt-iskolát is 

63	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. Vádirat
64	 Részletesen ír erről Moldova György: A Balaton elrablása című riportjában. https://konyvtar.dia.hu/xhtml/moldova_gyorgy/Moldova_

Gyorgy-A_Balaton_elrablasa.xhtml Letöltve: 2020.05.21.)
65	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.

66	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. Borsos Istvánnak a periratokhoz csatolt rehabilitáiós kérelme és melléklete 
67	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.

végeztem. 1951. febr. 27-én az éjszakai órákban meg-
jelent lakásunkon az államvédelmi hatóság, külföldi 
leveleket követeltek tőlem, majd Budapestre, Fő u. 1. 
sz. alá szállítottak [a] kémelhárító osztályra. Itt közöl-
ték velem, hogy mint kémet tartóztattak le. Minden 
tiltakozásom és védekezésem eredménytelen maradt. 
8 hónapi letartóztatásom eltelte után egy jegyzőköny-
vet kaptam azzal az utasítással, hogy olvassam el és 
írjam alá, mert ha nem, ott fogok elrohadni. A jegyző-
könyv átolvasása után meglepődve láttam, hogy abban 
a kémkedésről egy szó sem volt. Helyette gazdasági 
és egyéb bűncselekménnyel terheltek, melyekről tudo-
másom sem volt. A fenti jegyzőkönyvet mégis aláír-
tam. Ezek után a bíróság tárgyalást tartott, melyek 
eredményeképp 6 évi börtönbüntetésre ítéltek, 1954. 
febr. 28-án szabadultam, majd márciusban az 16. sz. 
AKÖV-nél helyezkedtem el, mint autószerelő. Azóta 
is itt dolgozom.” A Vállalat MSZMP alapszervezete jó 
véleményt mondott róla 1963. április elején, amit reha-
bilitációs kérelméhez csatolt is. Csoportvezető, Kiváló 
Dolgozó kitüntetésben, pénzjutalmakban is részesült. 
Részt vett a Szakszervezeti Bizottság munkájában, és 
rendszeresen végzett pártmunkát. Figyelembe véve 
magatartását, javasolták felmentését (az ítélet hátrá-
nyos következményei alól). 1965. május 21-én. Borsos 
István szabadulását követően a 16. sz. Autóközlekedési 
Vállalatnál dolgozott, mint csoportvezető. 66

Katona György története

Katona György 1923. augusztus 19-én született 
Szőregen.  Az állami felügyelőként kiküldött, értel-
miségi családból származó ötödrendű vádlott fő bűne 
az volt, hogy minisztériumi alkalmazottként segíteni 
próbált az államosítás miatt kétségbeesett, valóban 
ügyeskedő embereknek. 67 

Így ismertették az ellene felhozott vád alapját: 
„a Zalaexport 1948 év októberében került állami 
ellenőrzés alá. A könnyűipari minisztérium állami 
ellenőreként került a vállalathoz. A Dunántúli 
Baromfiipari egyesülés alkalmazottja volt Sárváron. 
A ZE [Zalaexport] Vállalat baromfi és tojás felvásár-
lásával, zsírbegyűjtéssel és baromfi feldolgozásával és 
értékesítésével foglalkozott. A vállalat főleg külföldre 
exportált. A vállalat 1949 májusában államosításra 
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került. Mikor erről a volt tulajdonosok, Binder és 
Toplak értesültek, elhatározták, hogy a vállalatból 
pénzt fognak kivonni, továbbá, hogy egy nekik meg-
felelő vállalatvezetőt találnak. Mráz lakásán meg-
beszélést tartottak. Toplak közölte, hogy a vállalatot 
államosítják, de hamar rendszerváltozás lesz és kérték 
Borsost, hogy erre a rövid időre vállalja el a vállalat 
vezetését. Egyben megnyugtatták, ha bevonulnak az 
angolszász csapatok, igazolni fogják, hogy csak az ő 
kérésükre tette. Kérték, hogy ha vezető lesz, akadá-
lyozza meg, hogy a gépeket elszállítsák, s legyen azon, 
hogy a vállalatot bővítsék, különösen fontos volna egy 
új hűtőház építése. Pénzt a zsírfelvásárlás és csomago-
lás során szerzett un. veszteség eladásával szerezték, 
de ezt be kellett volna szolgáltatni a NV-nak. A tojást 
pedig Pesten napi áron számlázta vevőjük, de napi 
árnál drágábban adta el.” 

Vallomásában ezt mondta Katona: „Az Országos 
Közellátási Hivatal Baromfi Osztályának vezetője dr. 
Barta arra utasított, hogy miután a Zalaexport ala-
csony létszáma miatt államosítás alá nem esik, has-
sak oda, hogy a vállalat tulajdonosai a vállalatot az 
államnak ajánlják fel. A kapott utasítás értelmében 
Toplakkal és Binderrel ilyen irányú tárgyalást folytat-
tam. Felvetették, hogy az államosítás után szeretnének 
az üzem kötelékében maradni. Erre nézve ígéretet nem 
tettem. Mráz lakásán csak arról tárgyaltunk, én, mint 
állami ellenőr a felterjesztendő felajánláshoz javasla-
tot készítsek, amelyben kifejtem, hogy az üzem állami 
igénybevétele gazdaságilag miért indokolt.  Tagadom, 
hogy a vállalatvezető személyéről vagy tőkekivonás-
ról szó esett volna.” Nem volt tudomása sikkasztásról, 
tagadta, hogy pénzjutalomban részesült volna. Nem 
emlékezett a pulykába tett levélre sem.   

Büntetését 1951. június hó 27. napjától 1953. év 
október hó 26. napjáig töltötte le, ennek során vájár-
ként dolgozott a várpalotai cseri bányában. Szabadu-
lását követően rakodómunkás volt, majd a Tatabányai 
Szénbányászati Trösztnél dolgozott vájárként. Később 
a Szövetkezetek Csongrádmegyei Központjánál 
helyezkedett el. A Magyar Népköztársaság Elnöki 

68	  BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951. Katona György felmentésére vonatkozó iratok
69	 TOPLAK (1968) 2010. 1968-ban elkészült háborús visszaemlékezése posztumusz jelent meg Lendván (Lendava, Szlovénia). Toplak Fe-

renc1973-ban hunyt el, családja minden hájjal megkent, vidám emberként ismerte. 1968 körül írhatta a már említett visszaemlékezését 
életútjáról, letartóztatásáról, börtönéveiről is.

70	 Dr. Toplak és Koráb terménykereskedelmi részvénytársaság. Nagy Magyar Compass 49/2. (1922) Iparos-részvénytársulatok. 584. p. 
71	 Toplak József, Toplak Ferenc rokona, aki a kötet kiadását szervezte, említette operaénekesi karrierjét a kötet fülszövegében. TOPLAK 

(1968) 2010. A korabeli sajtó is többször említi szerepléseit, az 1920-as évek végén és a harmincas években operaénekesnőként, dalmű-
vészként, énekművésznőként említették. Pl. a Magyarság, a Néptanítók Lapja, a Pesti Hírlap, a Nemzeti Újság stb. 1940-ben kinevezték 
tanítónővé: „1893. évi március hó 31.-én született és elemi iskolai tanítónővé kinevezett dr. Toplak Ferencné sz. Polyák Izabella (1931. III. 
4.)”. In: Fővárosi Közlöny, 1940. október 4. 994. p. 1944-ben már nyugdíjazták. Fővárosi Közlöny, 1945. szeptember 1. https://adtplus.
arcanum.hu/hu/view/FovarosiKozlony_1944_2/?query=poly%C3%A1k%20izabella&pg=403&layout=s (Letöltve: 2020. 06.30.) Életének 
95. esztendejében hunyt el Zalaegerszegen. Zalai Hírlap, 1987. július 9. 

Tanácsához 1960. október 8-án érkezett meg kegyelmi 
kérvénye.  Ennek kapcsán megállapították, hogy bün-
tetése alatt jól viselkedett, ennek is köszönhetően 
helyezték feltételesen szabadlábra, továbbá, hogy az 
akkori ítélet – melynek társadalmi veszélyessége a 
mai joggyakorlat alapján lényegesen csekélyebb volt 
– érdemtelenül sújtotta. Elítélését utóbb az 1990. évi 
XXVI. Törvény 1. §-a értelmében semmisnek tekin-
tették. Az erről szóló értesítést 1991. január 8-án, még 
életében, budapesti lakásán megkapta. 68 

Toplak Ferenc története

Történetünk egyik legérdekesebb alakja a másod-
rendű vádlott, dr. Toplak Ferenc 1892. szeptember 
20-án született Alsólendván – ma Lendava (Szlovénia). 
Toplak János és Németh Viktória gyermeke, a Mráz 
testvérek anyai nagybátyja. Érettségi után elvégezte 
a Fiumei külkereskedelmi akadémiát, a magyar mel-
lett három nyelven beszélt: németül, angolul, olaszul. 
Az első világháború idején besorozták a császári és 
királyi 2. bosnyák gyalogezredbe. Galíciában meg-
sebesült, elvesztette bal karját, ezt követően egy 
orosz kórházban gyógyult, és a hadifogságban töltött 
idő alatt némiképp oroszul is megtanult. 69 (16. kép) 
Később jogi és államtudományi doktorátust szerzett. 
Ügyvédjelölt volt, de önéletírása szerint baloldalinak 
számító politikai szereplése miatt principálisa eltaná-
csolta. Tanúvallomások is bizonyították, hogy a szoci-
áldemokrata párt tagja volt. Végül terménybizományi 
nagykereskedő lett, Budapesten élt. 70 Felesége, Polyák 
Izabella operaénekesként, előadóművészként lépett 
fel. (17. kép) Budapesten a Markó utca 7. számú ház 
egyik kétszobás lakásában éltek, ahová férje irodáját 
is bejegyezték. Zalaszentivánon tanítónőként ismer-
ték, aki nagyon szeretett énekelni. 71 

Mikor lehetősége adódott, Toplak Ferenc nagy-
szabású terveket készített a zalaszentiváni vállalat 
felvirágoztatására, láthattuk, hogy kapcsolatai is 
segítették ebben. Letartóztatásakor Alibánfán lakott. 
Tulajdonainak államosítása után a zalaszentgróti 
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állami gazdaság termény- és trágyafelvásárlójaként 
tudott elhelyezkedni, ezért nevezte magát egyik reha-
bilitációs kérelméhez mellékelt önéletrajzában kese-
rűen dr. Ganajnoknak. 

Bűneként rótták fel, hogy továbbra is kapcsolatot 
tartott az egykori vállalatánál dolgozó, vagyontalanná 
lett unokaöccsével, Mráz László műszaki hivatal-
nokkal, s főként a vállalat élére 1949-ben kinevezett 
Borsos Istvánnal. Toplak Ferenc nem tört meg, már 
őrizetbe vételekor különféle papírdarabokon ceruzával 
írt fogalmazványokat, melyekben meggyőzően adta 
elő saját védelmét, próbálta ártatlanságát bizonyítani, 
ahogy ez a periratokhoz mellékelt, az államügyész-
ségnek címzett kézirat is tanúsítja: „Ügyészi kihall-
gatásom alkalmával elfeledtem hivatkozni az üzemek 
államosítását szabályozó törvény (emlékezetem szerint 
1948-ban jelent meg) azon szakaszára, amely szerint 
Ft. 10.000 értékhatárig nem kutatandó a volt tulajdo-
nosok által kivont összeg. Tisztelettel kérem vádira-
tom összeállításánál ezt figyelembe venni, valamint 
azt, hogy zalaszentmihályi gyümölcsszeszfőzdéim-
nek egy részét is így voltam kénytelen pótolni. A főzde 
együtt lett államosítva Zalaexport Kft-vel. Egyben 
tisztelettel kérem „szigorú őrizetességem” megszűn-
tetését a következő indok alapján.  F.é. ápr. 17-től, tehát 
132 napja vagyok őrizetben. Ebből 72 napot az Á.V.H. 
börtönében töltöttem, amely idő alatt tisztázva lett, 
hogy kémkedéssel, összeesküvéssel és egyéb politi-
kai jellegű bűncselekménnyel nem vagyok vádolható. 
Csakis anyagi természetű gyanúokok maradtak fenn 
ellenem. Ez a körülmény tán indokolttá tenné, hogy 
ily hosszú vizsgálati idő eltelte után már érintke-
zésbe léphessek szívbeteg feleségemmel, aki őrizetbe 
vételemkor összeesett. Ugyancsak kívánatos lenne, 
hogy legutóbbi munkahelyemet, a Zalaszentgróti 
Állami Gazdaságot tájékoztassam arról, hogy kiknek 
adtam többezer forint takarmányvásárlási előleleget. 
Váratlan őrizetbe vételem miatt eddig erre nem volt 
alkalmam. Előadom még ezzel kapcsolatban, hogy 59 
éves és 90%-os hadirokkant vagyok.” 72

Egy másik, kockás fecnire ezt írta: „Politikai 
magatartásom, illetve annak igazolására, hogy nem 
voltam fascista beállítottságú, kérem kihallgatni dr. 
Somló Ernőt és özv. Holczer Mihálynét. Dr. Somló 
a zsidókórház főorvosa. Tudomásom szerint mind a 

72	 „1916-ban bal karomat tőből amputálták és idegsokkom is visszajött.” Lásd erről: TOPLAK 2010.
73	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.
74	 Uo.
75	 Abban az 1965-ben kelt levélben olvasható ez, mellyel a Zalaegerszegi Járásbíróság mentesítette a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól 

a BTK. 81.§10. és 2. bekezdés alapján.
76	 56 ZALA MEGYEI KRONOLÓGIÁJA 2004. 203-204. pp.

ketten most is a Markó u.7. sz. házban laknak, amely 
ház a nyilas időkben sárgacsillagos ház volt. Ebben a 
házban laktam én is velük együtt 10 éven keresztül. 
Akadályoztatásomra való tekintettel pedig, kérem 
megkeresni közvetlenül legutolsó munkahelyemet a 
Zalaszentgróti Állami Gazdaságot annak igazolására, 
hogy munkakörömet kifogástalanul betöltöttem.” 73

Azt is megfogalmazta, hogy csupán azután próbált 
a vállalatból minél több bevételhez jutni, miután rájött, 
hogy az államosítást követően nem maradhat, s attól 
félt, hogy rokkantként nem tud megfelelő értelmiségi 
pályát találni, amiből eltarthatja magát és a feleségét.   

 A legfőbb államügyészséghez 1952. június 17-én 
írt levelét, mint állami kertészeti trágyatelepi alkal-
mazott, alibánfai lakos fogalmazta, amiben azt állí-
totta, hogy a zsír forgalmazásakor a „csepegő” fél 
százalék beadására vonatkozó rendeletet 1949-ben, a 
bűncselekmény elkövetése után hozták. Így őt vissza-
menőleges hatályú bűntett miatt ítélték el. Valamint 
az államrend ellen sem uszított. Nem hallgatta az 
Amerika hangját sem, mert kis táskarádiója nem volt 
alkalmas annak vételére. 74 

Büntetéséből 1953. augusztus 1. napján szabadult: 
az 1953. évi 11. tv. 3. §-a alapján közkegyelemben 
részesült, s az elbocsátó iraton az is szerepelt, hogy 
„fenti büntetőítélet alapján fűződő hátrányok alól 
mentesül. Szabadulását követően a zalaegerszegi 
húsipari vállalathoz került üzemvezetőnek, de hama-
rosan a nagykapornaki műszénkeverő üzemben volt 
kénytelen dolgozni, segédmunkásként. 75 

1956 októberében ismét kezébe vette az irányítást 
Zalaszentivánon. 28-án Mátai Jenővel, a B listára 
került egykori körjegyzővel felvonulást szerveztek. 
A tüntetők feltörték a pártirodát, iratokat égettek. 
A plébánostól kért keresztet az iskola falára helyez-
ték. A kultúrteremben tartott gyűlésen leváltották a 
tanács elnökét, majd megválasztották a forradalmi 
tanácsot, melynek elnöke dr. Toplak Ferenc, titkára a 
korábbi vb. titkár, Lukács András lett. Gabonát osz-
tottak a lakosságnak, amit a termelőszövetkezet és 
a Terményforgalmi Vállalat raktáraiból szereztek. 
A budapesti forradalmároknak gyűjtött élelmet két 
teherautóval szállítottak a fővárosba. 76 

Egy 1959-ben készült környezettanulmány sze-
rint dr. Toplak Ferenc akkor éppen Nagykapornakon 
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dolgozott a Betonútépítő Vállalatnál. (Sok esetben az 
építőipari vállalatok, téglagyárak, bányák, közleke-
dési vállalatok adtak munkát a kor deklasszált eleme-
inek.) Zalaszentivánon, a Petőfi u. 2-es számú házban 
lakott. 77 A forradalom bukása után eljárás indult 
ellene, amit megszüntettek, de hosszabb ideig rendőri 
felügyelet alatt állt. Egy újabb, 1960-ban készült ren-
dőri jelentésben ezt írták róla: „a felszabadulás után az 
Angol szervekkel tartott kapcsolatot kémkedés ügy-
ben, melyért bíróság elé is lett állítva. [Ezt a vádat az 
ő esetében teljesen elvetették.] Büntetését a Szegedi 
Csillagbörtönbe[n] töltötte. 1956. nov. 4-e után olyan 
hangokat használt a községben, hogy nem kell félni, 
mert az Egyesült Államok úgy is diplomatikusan 
fogják azt elintézni, hogy az oroszok nem lehetnek 
Magyarországon továbbra is a népet nyúzni. Nevezett 
személynek a fenti tevékenysége miatt 1 évig volt ren-
dőrhatósági felügyelet alá helyezve, mivel 60. éves 
már elmúlt, úgy közbiztonsági eljárást nem lehetett 
vele szemben eszközölni.” 78

Ám ő továbbra sem adta fel, 1958-ban Fock Jenő 
országgyűlési képviselőhöz, a KB gazdaságpolitikai 
titkárához írt egy beadványt. 79 Miért érdekes szá-
munkra a „A zalai térség valutatermelő lehetőségei” 
című, 20 oldalas, kissé bő lére eresztett írásmű, vagy 
legalábbis annak részletei? Mert kiválóan bemutatja 
azokat a körülményeket, elképzeléseket, melyek 
miatt ő és társai, az akkori „imperialista tőkések” 
Zalaszentivánt választották vállalkozásuk telep-
helyéül. Bizonyítja azt is, milyen kétségbeesetten 
vágyott rá, hogy rehabilitálják, és képzettségének, 
gyakorlatának megfelelő munkát kapjon. Ahogy 
fogalmazott, írása „egyszerű manifesztációja annak”, 
hogy nem közömbös rá nézve annak a közösségnek a 
sorsa, „melyben élni és – halni kell. … Úgy vagyok 
pedig a tárgyalt kérdéssel, mint a bérkocsi elé sod-
ródott hajdani huszárló, amely még itt is hegyezi a 
füleit, ha trombitaszót hall.” Kifejtette, hogy az ország 
megnövekedett ipari és visszafejlődött mezőgazdasági 
exportja jelenleg nem tudja biztosítani azt a deviza-
mennyiséget, amely szükséges lenne az ipari terme-
lés költségeinek túlnyomó részét képező, külföldről 
származó nyersanyagok kifizetésére. „Fizetési mérle-
günk passzívájának kiküszöböléséhez nagy segítséget 
kaphatnánk a mezőgazdaság és a reá épített mezőgaz-
dasági ipar termékeinek megnövelt exportjával. …  

77	 Szabó Gyula elmondása szerint mindig albérletben laktak, s feleségétől elvált azért, hogy ne érje hátrány büntetett előélete miatt. GM AD 
2957-2006.

78	 Az adatokat a rendőr a vb. elnöktől, az MSZMP titkártól és egy meg nem nevezett fiatalembertől szerezte.
79	 BFL Főváros bíróság XIV.4/f. 0527/1951.

A mezőgazdaság és a vele kapcsolatos mezőgazdasági 
ipar az, ami a nemzetközi munkamegosztásban … a 
legbiztosabb, állandó és reálisan is megvalósítható 
export sikereket biztosíthat. Ebben segítheti Zalát a 
nyugathoz való közelsége.” A kiélesedő nemzetközi 
verseny miatt fontos lenne, hogy a „mezőgazdaság 
termékeit lehetőleg feldolgozott állapotban expor-
táljuk. Ennek dacára megyénknek jelenleg nincs 
baromfi- és tojásfeldolgozó üzeme. A háború után 
Sárváron építettek egy három megyére méretezett fel-
dolgozó vállalatot teljesen leszerelve a zalai térség ter-
melői és forgalmi gócpontjaként működő feldolgozó 
üzemet, úgyannyira, hogy még a cirka 900.000 tojás 
konzerválására alkalmas vasbeton meszező kádakat 
is kalapáccsal szétverték. A zalai térségben a jugo-
szláv határtól kezdve összegyűjtött tojást és baromfit 
előzőleg Zalaszentivánon gyűjtik össze, majd innen 
autón szállítják tovább a 60 km távolságra lévő sár-
vári üzembe feldolgozás céljából”. Ezt fölöttébb gaz-
daságtalannak tartotta, akárcsak azt, hogy „sertést, 
marhát megyénkből csak élő állapotban” exportáltak. 
Fagyasztott hús, tartósított húsáru, húskonzerv, bacon 
feldolgozásával a megyében egy vállalat sem foglal-
kozott. „A háztartások ellátásában a tartósított húsáru 
mindinkább nagyobb szerepet fog betölteni” – állapí-
totta meg, ezért kell az ipari nyersanyagként számba 
jöhető hússertés tenyésztést ösztönözni. Statisztikai 
adatokat felsorolva és tapasztalatait összegezve rész-
letesen elemezte az összes mezőgazdasági ágazatot, 
rámutatott a jó minőség, az anyagilag érdekelt ter-
melő, a szakszerű értékesítés és kereskedelem fon-
tosságára, és javaslatot tett egy, a térség közlekedési 
centrumában felállítandó ipari kombinát felállítására. 
S itt jön a lényeg: „Ehhez keresve sem tudnánk jobb, 
megfelelő helyet találni, mint Zalaszentiván. E község 
két állomásával, délnyugati Dunántúl vasúti és egyút-
tal országúti közlekedési gócpontja is. … A feldolgozó 
kombinát megalakítás terén gyakorlatilag első lépés-
nek a volt Zalaexport elhanyagolt telepének igény-
bevétele kínálkozik. E terv felvetésénél bizonyára 
nem vagyok mentes némi elfogultságtól, de ennek 
ellenére is meg merem tenni ajánlatomat, mert ezt el 
nem vitatható érvekkel is alá tudom támasztani. Első: 
az üzem kedvező fekvése, kapuja előtt a kanizsai, 
északi oldalán pedig a bobai vonal. Iparvágánnyal, 
ezért két oldalról is könnyen megközelíthető. Az üzem 
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1400 négyszögöle részben még beépítetlen területen 
fekszik; a mellette levő üres telkek pedig lehetőséget 
adnak a további terjeszkedésre. Csatornázását a szom-
bathelyi Kultúrmérnöki Hivatal már kidolgozta.”

Javaslatait láthatóan nem vették figyelembe. Bár 
munkáját dicsérte az ügyintéző, miközben sajnálko-
zott, hogy nem dolgozta ki megfelelően egyik témát 
sem, feltehetően azért, mert nem voltak birtokában a 
megfelelő adatok. Viszont előnynek számíthatott 1965 
márciusában, amikor rehabilitációs kérelméhez mellé-
kelte, jóindulatának bizonyítékaként. 

Toplak Ferenc nyugdíjasként Zalaegerszegen élt, 
nyelvtanítással egészítette ki jövedelmét, főként 
középiskolásokat oktatott. Ezt a következőképpen 
magyarázta: „A feleslegessé válásnak azt a nyomasztó 
érzését, amelyet a nyugdíjazás vált ki, idegen nyelvek 
tanításával igyekszem ellensúlyozni.” 80

A nyugaton is jól bejáratott, lehetőségekkel teli 
kereskedelmi vállalat vezetőit, bár kétségkívül szaksze-
rűen végezték munkájukat, sikeres céget működtettek, 
sok embernek adtak munkát, súlyos büntetésre ítélték, 
és 1953-54-ig kegyetlen körülmények között dolgoztat-
ták, vagy fogva tartották. Mivel a közügyektől 10 évre 

80	 TOPLAK 2010. 5. p.
81	 Zala 1950. február 22. 1-2. pp. Rákosi elvtárs Zala megyében megtárgyalta választóival országunk és megyénk ügyeit… Zalaszentiván egy 

épületasztalos üzemet kap 250 munkással, 3 és fél millió forint befektetéssel, azonkívül egy tárházat 22 és fél millió forint befektetéssel.  

eltiltották őket, erkölcsi bizonyítványt sem kaphattak, 
ezért szabadulásuk után sem találtak megfelelő mun-
kahelyet. Így valóban sikerült végleg kiiktatni egykori 
„paradicsomukért”, leginkább csupán a megélhetésü-
kért foggal-körömmel harcoló, s az ítélet szerint – de 
valóságosan is – a rendszerváltásban reménykedő 
embereket.

A Zalaexport vállalat vezetőinek nagyszabású 
tervei nem feleltek meg a tervgazdálkodás kiötlői-
nek, az erőltetett iparosításnak. Bár Rákosi Mátyás 
beszédében nagyarányú fejlesztést: egy épületasztalos 
üzemet 250 munkással, 3 és fél millió forint befekte-
téssel, azonkívül egy tárházat – 22 és fél millió forint 
befektetéssel – ígért Zalaszentivánnak 1950 után 81, 
a megyeszékhely árnyékában élő kis településnek 
ekkora fejlesztésre nem volt reális esélye.

A belső ellenség kíméletlen üldözése partvonalra 
szorított, emigrációba kényszerített sok tehetséges 
embert. Az emberi tragédiák, dugába dőlt tervek tör-
ténete élesen világítja meg az ötvenes évek félelem-
mel és hallgatással teli légkörét, amikor egy ártatlan, 
Angliából érkezett üdvözlő levelet sötét titokként kel-
lett rejtegetni. 
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„Kind regards from behind the Iron Curtain”  
Dragging of the leaders of a Zala food processing company in the 1950s

In 1948 a company operated in Zalaszentiván deal-
ing with egg and poultry trade. It had also produced 
canned food during the war, it distributed frozen 
goods and venison and looked back on a 10-year 
history. It was commonly known as Zalaexport Kft. 
One of the employees of the company, an excellent 
English speaker, László Mráz came up with the idea 
to hide some Christmas greetings in the stomachs of 
cleaned turkeys to be shipped to England, which his 
staff also accepted. David Bennett found one of the 
parchment sheets in the stomach of a turkey bought for 
Christmas, and in January 1949 he responded to it. On 
his letter, the private club that still exists today, The 
Liberal Club in Yorkshire named Pudsey was indi-
cated. David praised the delicious turkey. He wished 
the recipients that their destiny would turn well, and 
that their dreams of travel might soon come true. The 
little “prank” was given a grotesque role in the lives of 
the people who run the company, who were arrested 
in 1951, accused of espionage and then economic and 
other crimes. In many cases, the confessions were 
squeezed out of them by beating and terrorization. We 
can learn about the history of the former owners of the 
company: the founder Mátyás Binder, whose work was 
recognized by a ministerial award in 1947, dr Ferenc 
Toplak, the lawyer and former grain trader, and László 
Mráz, who graduated from a technical university and 

was a landowner because of his wife. Moreover the 
destiny of István Borsos and György Katona, state 
inspectors, who cooperated with them after the nation-
alization. Two soldiers of the Horthy Army who were 
accused of espionage for their prisoner-of-war camp 
relationship appeared as witnesses: the chief account-
ant, Endre Virágh and the lawyer dr János Lenk.
According to the testimonies kept in the Archives of 
the Capital City of Budapest, the leaders of the com-
mercial enterprise well-established also in the West, 
though undoubtedly doing their job professionally, 
had given jobs to many people, were sentenced to 
prison and worked in cruel conditions. They were 
released with amnesty in 1953-1954. Because they 
were banned from public affairs for 10 years, they 
could not get a character reference, they did not find 
a suitable job. In this way, people who were fighting 
for their former “paradise”, actually tooth-nail for 
their livelihood, and therefore skilful and according to 
the verdict, but indeed hoping for a change of regime, 
could be excluded completely. The ruthless persecu-
tion of the internal enemy pushed many talented peo-
ple to shore in Hungary and forced them to emigrate. 
The story of their tragedy, their jammed plans, sharply 
illuminates the atmosphere of fear and silence of the 
1950s, when an innocent greeting letter from England 
had to be hidden as a dark secret.
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1. kép. A pulyka hasában elküldött levélre Angliából  
1949 januárjában érkezett válasz (GM TOD_2020.8.5.) 2. kép. Binder Mátyás és Szukics Ilona esküvői képe,  

1940. (magántulajdon)

3. kép. A háború idején ilyen teherautókkal gyűjtötték 
össze a tyúkokat. (Forrás: Tóth Norbert: Zalaszentiván) 

4. kép. Teherautóval szállították a 
szalmát a telepre, amibe a tojásokat 
csomagolták, 1940 körül. (Forrás: 
Tóth Norbert: Zalaszentiván)
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5. kép. A földművelésügyi miniszter dicsérő oklevele Binder Mátyás számára 1947-ből. A hűtővagonon  
a nemzetközi kereskedelmi kapcsolatokra utaló angol felirat. (magántulajdon)

6. kép. A dolgozók és tulajdonosok a telep udvarán, egy a vendégek fogadására állított  
díszkapu mögött. 1947. (GM TOD_ 1981.17.2)
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82	 Pénzes Ferenc és neje, Fülöp István és neje, Zarka Magdolna, Horváth Erzsi, Tóth Ilona, Csizmazia Katalin, Farkas Mária, Czánger Anna, 
Zsámár Rozália, Kovács Margit, Tóth Mária, Koller Erzsébet, Horváth István, Csizmazia Ferenc. 3. sorban: Takács József, id. Pámel Ferenc, 
Takács Rozália, Molnár Margit, Mátai Mária, Tuboly Manyi, Keresztes Piroska, Csizmazia Mili, Hegedűs Ilona, Hajdu Mária, Nagy Teréz, 
ifj. Keresztes Ferenc, Tóth Mária, Takács Anna, Koller Mária, Fülöp Józsefné és férje, Nagy Kálmán. 4. sorban: Hajdú Zsigmond, Csiszár 
Margit, Baladincz István, Csiszár Rozália, Nagy Károly, Polgár Anna, Markó Mária, Fülöp Anna, Csizmazia Ferencné, Pámel Ferencné, 
Csiszár Zsigmond, id. Keresztes Ferencné, Horváth István, Borsos Sándor. Zenészek: Tóth Ferenc, Tóth Gyula, Baladincz Jenő, Bedők 
József, Szabó István

7. kép. A zalaszentiváni Zalaexport Kft. tulajdonosai, vezetői és dolgozói 1947-ben. Az első sorban balról: Mráz Ilona és testvére László; 
Binder Mátyásné és férje világos ruhában; ismeretlen hölgy, dr. Toplak Ferenc és felesége, Mészárosné és férje, a könyvelő, Takácsné, a 
férje, a könyvelő; Mráz Kálmán és felesége, Vogler úr, Simonffy Kálmán gépész, világos ruhában; Binder Artur bevásárló; id. Keresztes 
Ferenc brigádvezető, Borsos István gépész és Takács István. A 2. sorban a dolgozók állnak. (GM TOD_1981.17.1.1.)81 

8. kép. A Mráz család két gyermekükkel az 1925. június 4-én kiállított 
útlevelük fényképén (GM TOD_1997.7.18.)

10. kép. Mráz László érettségi képe, 
1928. (GM TOD_1997.7.22.)
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9. kép. A Zalaexport Kft. fejléces levélpapírján írt igazolás Csaba Ilona számára (GM TOD_2020.8.3.)
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11. kép. Mráz László találmányának címlapja, permelléklet (BFL)
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12. kép. A Országos Magyar Gazdasági Egyesület (OMGE) közlönye, a Köztelek borítója 1943. október 10-i száma  
a Mráz László és Vogler Hilda birtokára vásárolt cséplőgép szerződésével.

13. kép. A Vogler birtok Szécsiszentlászlón az 1950-es években (GM TOD_1997.7.31.)
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14. kép. A tatabányai börtön, ahol Mráz László a büntetését töltötte.  
A felvételt titokban készített fia 1954-ben. (GM ADF_37 664.)

15. kép. A Mráz testvérek a börtönből való szabadulást követő-
en Zalaegerszegen, 1955 decemberében (GM TOD_1997.7.27.)

16. kép. Egy hadikórház Cserkásziban (ma Cherkasy – Черкаси, 
Ukrajna). A kivakart arcú nő Natasa, aki iránt gyengéd érzelmeket 
táplált a mellette álló katona, Toplak Ferenc. (GM ADF_ 45324.)

17. kép. Dr. Toplak Ferencné Polyák Izabella operaénekesnő  
1930 körül (GM ADF_45898.)
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